Notlar

ITALYANCA - TOURKCE BIiR LUGAT

‘Onyedinci ve onsekizinel asirlarda Sarka ve bu arada Tirkiyeye gelmig olan
Katolik misyonerlerinin Tiirkgeye karst gosterdikleri aldka malimdur. Bu alakayi
gerek onyedinci asirda, gerek &nceki ve sonralki asirlarda isbat eden vesikalarm
en miihimlerinden birine Miinih Devlet Kitap Saraymin Turkge yazmalarl arasim-
da rastlanmaktadir [1].

Fakat yazma kitaplar arasinda bulunan bu vesika, yazma olmayip basmadir.
Bir sahifesini, burada nesrettigimiz bu vesika, ayni sahife hacminde 2458 sahifeyi
ihtiva etmekte ve ii¢ ciltten tesekkiil eylemektedir. Ciltler soyle taksim ediliyor:

Birinci cilt: 1 — 762 Sf. '

Ikinci cill: 762 — 1652 Sf,

Ugiincii cilt: 1652 — 2458 St

i Birinci cildinin ilk kapak niimunesini burada ayn: ile ﬁesrettigimiz bu vesika,
heman sbyleyelim ki, Italyanca — Tirkge bir lugattir. 1665 -de Romada tab’
edilmisgtir. .

Dogrudan dogruya ltalyanca — Tiirkge fizerine tertip edilmis olmayip Fran- )

stz rahiblerinden Apostolik misyoner Bernardo da Parigi nin Fransizca — Tirkce
ligatindan Italyancaya cevrilmigtir® Ceviren rahip, Pletro d’ B Abbaulia nmda,
terceme ettigi ligatin miirettibl ile beraber ayni «$ark Copucin misyonu» azasindan
oldugu anlagtliyor.

Ayni kapak istiindeki bir kayit bu ligatin yalmz Tirkee 6grenmek bakimin-
dan degil, ayni zamanda Tiirk yazisint ihtiva -etmesi bakimindan da faydali ol-
dugu fikrint ileri siiriiyor. Gergekten liigat, nesrettiimiz sahife nimunesinde go-
rulecegx gibi, Tiirkce yazty1 da ihtiva ediyor. Yine bu niimune gosterlyor Ii lagate,
Italyanca kelimeler el yazisiyle kaydedilmigtir.

Eserin basinda iki baglangic vardir. Bunlardan birincisi lugatm Roma Kardi-
naltn1 anlatiyer. Ikinci mukaddeme, Tiirkgede Arapca ve Acemcenin tesiri oldu-

gunu, hirgok Arap ve Acem mastarlarinin sonuna (etmek, olmak) gibi yardimaer -

filller getirmek suretile yeni mastarlar viicuda getirildigini izah ediyor. Tiirge ke-
lemeleri Latin harflerile yazmak imkansiz degilse bile giig oldugundan Tiirkge

[1] Bk. Tiirk. Handsch. N: 276 — 277 — 278, Miinih Devlet Kitap Sarayi.
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yaztmn tercih edildigini anlatiyor. Ligatin Fransiz¢a aslinda da Tiirkge kelime-
lerin Tiirk yazisile olup olmadigina dair bir kayit yoktur.

*
kO

Bu lagat Italyancadan Tirkceye oldugundan [talyan harileri sirasma gére
dizilmigtir. Birincl cilt A dan D harfine kadar olan kelemeleri ihtiva ediyor. Ikinci
ciit R ge kadardir. Son «cilt, geri kalan kismi muhtevidir.

Italyanca — Tiirkce (S6z Kitab1) hakkinda bir fikir vermek igin Italyancalarimi
kaydetmege lizum gdrmeden her ciltten dikkata deger buldugumuz ve sectifimiz
keleme serilerini stra ile kaydedecegiz.

I — Birinci ciltten secilmis kelimeler: Bu cilt Arap harflerile yazilmig
a1 1Y RRUIIGE Y FRAY .g\!!rq'ibaresile basliyor. Bir fikic vermek igin.
cikardigimiz  kelimelerin, Italyancalarimt bazan beraber zikredecegiz. Sectigi-
miz kelemelerl, Arapca veya Acemce miiteradiflerile oldugu gibl yenl harilerle

naklederelt geciyoruz. Yalmiz lagattaki sirayt bozarak kelemeleri A) mastar, B)
mastar ismi, C) Sifat, D) Zarf ve edat serilerine gore dizecegiz.

A) Evdirmek-Tacil ettirmek, — Evmek-Tacil eimek — Gergeklemek-Tahkik
etmek — (Accertarel — 1. Dindirmek-Teskin etmek — Dizeltmek, onartmak-Per-
dahten— Uymak -Muvafik olmak — Gondere gitmek-Tegyi etmek. — Yavuklu et-
mek-Namiized kerden — Andirmak — Haberdar etmek Suvarmak-Teskiye etmek—
Oykelendirmek-igzab etmek — Ogul yerine tutmak-Tanebbi — Yaltaklanmak-Te-
melltk ve miinafakat etmek — Dernek etmek-Ictima etmek (Adunare) —

- Pek balmak-Dikkatli bakmak — Biiyiitmek-Tazim etmek — Konuk almalk-Mi-
salir kabul etmek — Irak etmek-Teb'it etmek — Es etmek, eslendirmek-Tezevviig
ettirmelkk — Bezdirmek-Tasdi etmek — Inetmek-Hadim etmek (Far castare) — Ya-
nagmak-Colk, bey hude sdylemek (Cicalare) — Sinirlamak-Tahdit etmek — Oturt-
mak-Vazetmek — Bile Sigmek-Tahmin etmek — Sinirmek-Hazmetmek — Acimak
-Taziye etmek — Yizlegdirmek-Miivacehe etmek — Gonli sondiirmek-Teselli etmels —
Danigmak-Miisavere etmek — Okumak. Davet etmek — Taclandarmalk (Coronare)—
El komak-Miibageret etmek — Anmak-Zikretmek - Secmek-Teghis etmek — Ziya-
de bilmek (Discarnare, cognoscere)......

B) Eglenmeklik -Te’hir — Vazgelmeklik, vazgecmeklik-Feragat, terk — Katig
-[lhak — Kazanmakhk-Kazang,kisb —Tapmakllk, tapt-Ibadet—Pek istemeklik - Hirs
—Evmeklik-Si'at — Emaicig - [rda’ — Elgilik™ Risalet — Goriiniig-Nimayls (Appa-
renza) — Benzemeklik-Misabehet — Urug-Darbe — Okumalklik-Tertil — Tutsal- .
lik - Esaret, Giriftarhkk — Gergeklik - Muhalkkakhk — Yamgik- Beyhude sb6z, latife
— Bulmaklik - Icad, ihdas — Ortaklik-Sirket, miisareket — Benzetmeklilk - Tegbih
~— Sinirmeklik - Hazim — Bilmeklik, bilislik - Marifet — Damgik - Istisare — Ko-
nugmaklik-Muhavere — Okumaklik - Davet — Yiyecek - Taam — Buyurta - Kanun,
hiikiim ( Decreto ) — Géstermeklik - Biirban — Bolmeklik - Taksim — Zensizlik-
Adaletsizlik — Ig-Amel, kar (Attione)....

C) Hisapc¢i-Muhasib ~— Kisalinmig-Muhtasar — Baglkaldirici-Asi — Oykelenmis,
Yavuzlanmxs-_nglmlx, gazabnak — Tapicrdbid — Isleyici-amil — Katilmis-Miilhak—
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Devsirilmig-Mecmu' — Uzadilmig-Mutavval — Sevilmig-Mahbub — Kugadict. Muhit,
samil — Bilici~alim— Bilinmig-Marui— Karigdirilmig-Miirekkeb — Istencek-Sehvetla—
Sarilmig-Melfuf — Azdirici-Mudil — Verilmig-Muta — Béliicii-Kassam — Bilici,
okumug-Alim (Dotto) — Seriat bilici-Fakih.... . - C

D) Bezekle-Zinetle — Gercekden-FiIhaklka (In verita)t ;—Esliiden' Mukaddémaﬁ-
Gergekle- Filvaki (Certamente) — Gergek, tahkik-Muhakkak (Certo) — Ancaliyin-
ol=f — Kendinden-Iradetle — Tutaltmki-Faraza Iki.... :

Ikinel cilt E den R harfina kadardir. Bu ciltden de ayni iikir ve usul ile se~
¢ilmis kelimeler sunlardir: - :

A) Beslemek-Terbiye etmek (Educare) — Onarmak-Jslah etmek — Sanmak-Tasao-
vur etmek (Estimare/2 — Sinamak, denemek-Tecriibc etmek — Olmak-Keuvn (Essere) — -
Bol etmek- Tevsi etmek — Sinmak-Miiflis olmak, singun olmak (Fallire) — Vira etmek
-Sulh etmek — Konukluk etmek-Zigafetlemek — Veletmek, . dogurmak-(Far progenie) —
Yaralagnak-Miicarehe etmek — Yalinlanmak-Alevienmek — Soluklanmak- Teneffiis etmele. —
Andlamak, and nermek~Tahlif etmek — Giizel etmek-,zinet etmek — Yanszlamak-Takli;‘
etmek, iktida etmek — Yiireklendirmek-Cesaret vermek — Yovuzlanmak- Tekebbiirlenmel.
— Tutuya komak-Rihin komak — Bile diiglemek-Akdetmek, bendetmek — Girdirmek
-Idhal etmek — Kiinilemek-Haset etmek — Sarmak-Leffetmek — (.jgii,smek- Miimadeha
——Dardqgan etmek-Tarimar etmel — Divirmek-Hikdye etmek — Giig etmek-Zuliim et
mek....

B) Beslemeklik-Terbiye — Ogiitmeklik-Intihap — Is-Faide — Geliirii-Mahsul —
Tutarak-Sar'a — Evirlik-Hakikat, zat (Essanza) — Ugarlule Baht — jsz‘ek-Maksuz:. —
Tutu Rihind — Oransizlik-Terbiyesizlik — Olmezlik-Lagemutluk — Kiini-Hased — Ogiis
~Medih — Unutmaklik- Nisyan— Génderig-frsal. — Yanazlik-Sertlik — Kayirmaklik-Takay-
yiit — Sormakiik-Istifta — Diigiiin, Ibogum-Akid — Gegmeklik-Tesir — Yarlyg-Afiv —
Kéydas-Yerli, hemseri — Gereklik-Ihtiyag, zaruret — Yangi-SadafEcho). ..

C) Ogiirtlenmis-Giizide — Tutaraklu-Saral; — Gezegen-Sergerdan — Singun-Miif-
lis, And igici -Halif — Issilu-Faideli — Okumams-Cahil — Yeni edici-Mucit — Yavuz-
Vahsi — Degismez-Layetybeddel — Esirgeyici-Rahmetli — Génderici-Mirsil...

D) Is ile-Filvaki, bilfiil (Effectivamente) — Peklikle-(Fermamente) — Oransizhkla
~Terbiyesizlikle — Yerine-Bedel — Yiyecekien sonra-Badettaam — Inandirmakhkla-( Per-
suasibilmente) — Buncaliyin-Hususen — Yeginlikle-Hafifeten, hiffet ile...

Ugiincii cild R dan sona kadar olan kismt ihtivn etmektedir. -

A) Kenduye dayanmak-Magrur olmak — Génderi gitmek-Tesyi etmek — Yiinelmek
-Tevecciih etmek — Arden erdin gitmek, kigin kigin gitmek-(Rinculare) — Aylamak-Ak-
I bagina gelmek — Tapu kimak-Tazim etmek — Ugurlamak- Calmak — Bilmezlenmek
~Tecahiil etmek — Tercemelemek-Terceme etmek — Siir etmek-Siir yazmak...

B) Sarmaklik-Lef — Odek-Ziman — Yenilemeklik-Teedid — Usluluk-Hikmet

(1) Birinei Cilt, Sf. 18. Fakat bagka bir yerde «QGergeklemeks masdarm:ﬁ [talyanca
mukabili olarak Acertenare gosteriliyor. Sf. 32. Yine hir yerde de karsilign certificare dir.
. Sf. 387. ' ’ : :

[2] Bir bagka yerde: Sanmak-Zannetmek, giiman etmek (Estimare, credere) kargsili-
g1 olarak gosteriliyor. Sf. cilt: 2,807 ’
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(Sagacita). — Ayzrtlama-Tefrzk — Cok 1§8kllk Bekrtltk - Btldzrmeklzk ilam o IRlik
Rubab1 — 1yzllk bzlmezhk Kt rant nzamllk

: C) Gulucu-Handan — Bakzcz-Nazar - kar,szlayzcz-Muhalzf — Dwzrtcz-Taknrl kelam
edici — Okumu§-z4rlf _ Bilici-Alim — Bllmezlemct—Ma}ecahtl — Sagladtcz - .Safz
D) Sanasm ki - Gayaki — Cok sozler ile - Tafszl uzere — Peklzkle - Imsakle —
lemezlenmeklzkle = -Mutecahllane — 1ssz zle - Fazde Ilf’ o

Iste 2458 sahlfeyi ihtiva ‘eden ve her sahtfasx bir kopyas1m nesrettlgimiz sa-
‘hife biiyiikligiinde olan bu dikkate deger biiyiik lugat hakkinda béylece “bir fikir
verebildigimizi zanediyoruz. Tirkce ile, gelipgegici bir‘heves ve merak. tesiri ile
degil, ciddi sekilde. aldkadar olan lisaniyatcilarimiz igin bu (S6z kitab) mithim bir
‘aragdirma’ ve ayiklama kayhagidir, Kltabm en canlt ve bu gunku Tiirkce i¢in en
aktiiel tarah sudur: Tiirk . lisaninda XVII net asirda gorunen kivrakhk ve igti-
kak zenglnligi. Ne lagatin. Italyan miitercimi, ne de asliny yazan Fransiz papast ken-
diliginden kelime. 1§t1kakc1ltg1 ‘yapnug. gbriinmiyor.. Gergek kelimesmden cikan ve
hic bir gayrxtabuhk arzemiyen su kelimeleri siraliyalim : gergek Gergekle, gergek-
lemek, gergeklenmw, gayette O'ergek gergeklikle, gergeklik. Keza Ogurtmek den ¢ikma
olan Ogiirtmeklik (intihap). Ogurtlenmz; (giizide), giirtlagrer (Muntahtp) kelimeleri,
'Saglzk dan Saglikle, Saglatmaklzk Saglamak, Saglaa’zcz, Saglk werici, Saglamis, Saf
olmaywzk (Afiyet bulmaz) kelimeleri gosterlhym Lugat o zamanin Trukxyesmde
yagiyan Kelimeleri arapga ve acemce miiteradifleri ile toplamls olduguna gora
biitiin bu gibi migtaklar XVII nex asir Tiirkeesinin lisani geniyetinde meveuttur.
Ltgatta Yarlig, Us (akil), Isst (Faide), Tutu (Rihin), Yansilamak (Taklit etmek), Is (i)
gibi. kélimelerin bulunusu, onun, Tirkcenin nasil deglsdxgtm, miicerret kelimelerin
tesekkiil -etmek ve ilm diline girmek tizere iken arapca ve acemce mukabilleri
ile rekabete girdigini ve miiteakip asirlar zarfinda temamile’ yemldxgim arasduacak
olanlara ¢ok gerekli 1puglarm1 ihtivn ettigini gosterlyor

Soziin kisast bu (Soz kitab1) gerek hasbi ilim aragttricilart igin, gerekse ameli
bir maksatla tirkceyi iyilesdirmek ve giizellesdirmek istiyen sanatkar Tiirk muhar-
rirleri igin hayli malzemeyi ihtiva etmektedir. Biz burada dogrudan dogruya ve
yakindan. bir iligigimiz bulunmayan Tiitk lisaniyat ve filolojisi ilimlerile ugrasan
. limlerimizip dikkatlerini bir Avrupa sehrinin kiitiphanesinde gizlenmig bir esere
¢ekmek istiyoruz Bu maksad ile gerek iot,ografa gerekse soyle bir kus bakigt
tahlile bas vurduk. Bu muazzam dil Inlavuzu ile’ inceden inceye alikadar olmay1
inkilapet Tiirkiyenin gelipgecici meralk ve hasis, kirli menfaatler icin degil, fakat hakiki
ilim ve memleket. sevgisi ile ¢alisan genc Tirkiyatcilarindan bekleriz.

Dr. Ziyaeddin Fahri

«

[1] Buradaki fklik, ligatde Gt §ekhnde olub “Tiirkvari bir viyolon - Violon alla
Turchesca,, dlye tarif edilmektedir.



agatn kapagi

L

kge,

ur

T

Italyanca






i

i
e

Ligatien bir sahife :



